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supremo, pondo-o em verdadeira barmnonia
com ps nossas leis fundamentaes do Estado.
Aguarde 8, Ex, seus planos para essa €poca,
¢ nio hesitamos em allirmar gue entdo mar-
chiard com acerto e com proveito do fare wi-
Jitar, Como se annuncia @ reforma, é ¢o-
mecar por onde se devéra Gndar.

Esta facullade pois a consideramos méra
deferencia aos servicos ¢ mnome de 8 FEx
— A reforma do regulamento doa arsendes e
da conladoriada guerra, bem como a da paga-
do ria € para nds outra medida de pura cenlian-
ca, a qual tanto mais se revella quanto se nfo
marcon um limite para as creacoes de em-
preges que 5. Ex. repule necessarios no noYo
funcionamento que premedita. Longe de
conlrariarmos uma reforma que lraga a boa
fiscalisacio que devem ter esses estabeleci-
mentos, accreditamos que 3 melhor, 2 mais
conyeniente n’essas casas de arrecadagio e
de despesas publicas, é, e sera sempre, uma
severa eseolba de seu pessoal; o qual cumpre
seja, alem de instruido nos deveres de seu
officio, zeloso dos dinheiros da nagdo.—Se S.
FEx. com a pequena mudanga que for n'esle
sentido, quando encetou sua administracio,
teve provas doquevimos deaflirmar prosiga
com afortaleza de que & capez e que lhe
cmpresta sua posigao ¢ conceito; e fique tran-
quillo que terd feito a melhor e mais facil
reforma,

A reforma das academias temn sido o
escolho onde tem naufragado planos dos
mois bem combinades de homens nota-
yeis nos estudos militares, — Cada ministro,
parece-nos, que so porque ¢ ministro de
reparticio onde ba academias, entende que
deve faser uma innovaciio! O que femgs até
hoje ohservatle, com bem pesar do nosso co-
racin, ¢ que a instrocgdo militar wao ba dado
grandes passos, enlrelanto que as reformas so
tem succedido com pequenissimos inleryallos,
Ainda se ndo sabe, ainda nio ha lempo para
caleulor todos os convenientes einconvenientes
da recenteescola de applicacio, e a pobresinka,
depois de posta sob a vigilancia daalla policia,
jareputada caduca, carecida de espeques para
poder proseguir!!l Se 5, Ex. quiesse o
nosso consellho e o recebesse em bem, lhe di-
riamog——nio 'bula ahi —; procure ¢ achara
quem cstude a maneira detirar todo o partide
d’esses estabolecimentos, que n’ outros paites

gio ldo uleis e ldo necessarips; peca-lhe o

fructo de suas observagdes; consalle 0s en-
tendidos pa materia; e depois—reforme.

O Ex. Sr: ministro da guerra no seu
relatorio expoz a necessidede de dar ao
batalhde de euvgenheiros officiaes tirados do
corpo de engenbeiros. N'este senlido pen-
savamos que lhe seria dada a laculdade, mas

com alguma sorpreza vimosquea commis-
siio da camara dos Srs, deputados tinha ido
wlira petita, dando & 5. Ex. o illimitado
poder de ampliar o quadro do corpo de enge-
nheiros conforme as  necessidades do ser-
Vigo.—

[’ para ués, desde muito, doutritia corrente
ou por ontra necessidade palpitante da actuali-
dade, e do futare d’essa joven classe deoficiaes,
para queascendio nos postos, abrir-Thes cspago
Tz sua oripa, Sew egperancas se nao vive ; ¢
ninguem por certo se volard 8 uma profissdo,
onde so enxergue abrollios, privacdes, ne-
nhuina compensagdo aseus sacrificios e estudos,
o menos ainda benhum melo derealisar os pla-
nos dourados que 1e trace sna joyen e ardente
imaginacio. Com o quadro limilado que exis-
{¢ nos postos superiores do Corpo de Engenhei-

‘ros, s se attingird ao ultimo posto N4 mais

avancada idade, quando j4 se'esta exhausto de
forcas, quandose tem traduzido o brilho das
draganas pelos commoios que ellas trazem ]
fumilia. e

Quem se quizer d'isto convencer olhe paraos
officiaes suporiores deste corpo, e osenconlrard
eobertos de cans, mirrados em cada posto por 12
eaté 15 annos, Parece quea carreira das scien-
cias matbemalicas ¢ militares & a lunica de
Nesso que ihe sceve de upiforme, € 2 despedaca!
Triste condicio na realidade, e mais deplorayel
asinda quando isto sedi em um paiz novo, como
o niosso, onde tirdo ¢ esperangas do melhor,
onde tudo estd por fazer !

Entretanlo que assim dlscorremos, ninguem
espere de nos que aconselhemos uma enchen-
la no eorpo de Engenlieiros; ndo, o que dese-
jamos & por em harmonia o estado das couzss

comn as necessidades visiveis d’essa importante
parid

parte da milicia brazileira, Desejanios ver 0

‘corpo de engenheiros subdividido ‘em duas
secgdes, como hos paizes mais’adiantados que
0 nosso, engenkeiros civis e engenhiejros mi-
fitares; e tambem que cada uma d'estas subdi-
vises comporte as differentes classes que lhe
tio connexas. Tor esta forma ereariamos as

“especialidades e obteriamos - em resultado -

officiaes completos em alguns dos variados Ya-
mos d’esta sciencia. ML

gomo a subdivisio dos trabalbos, theorcma
(de maximas consequencias utels e importan-
tes, ainda pfio conleslado por nenhum pen-
sodor fecto, por nemhama cabegn @ que se
possa altribuir uma rasio cultivada.” E pois €
por ahi que aconselhuriamos o comeed J“a.,m“ '
forma: depois do que, dariamos maiy latilude
ao8 postos altos 'esse corpo. Se o Exm. Br.
M. da Guerra quizer dilatar 0 quadro do cor-
po sem attender i este nosso volo, faga-o em-

bora, mas ndo fara o melhor, nem o mais bem

A subdivisao dos cstudos &, até certo peunto, .
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dictado pelas verdadeiras couveniencias do |

paiz, e da sciencia. Oblerd maior numere de
coroneis, de lenentes coroneis, de majores,
mas lel-os-4 superficialmente encyclopedi-
cos. Attenda S. Exa. para estas reflextes sem
prevencio ulgmna contra quem quer que bus-
peite que seja d’ellas o aulor ; pois que ndo sia
dictadas sendo pelo interesse que tomamos no
acerto de todas -assuas medidas ; mormeste
quando: 8. Exa. estando na plenlummn posse

das mais acplas faculdades. pode fazer gran- |

des bend 4 classe. militar, e a0 distincto corpo
de engenheiros, '0_bem ¢ o mal que dabi re-
sultar formard no I'uluru uimia pagina de cre-

dito ou ﬂemrndn.o seu, Degejariamos - tam= |
; ﬂ 7

bem, que: a ‘corpdrica
Ientea que tBlu s
l .

occupe . -
Foi tambe;n pela o
srs, deputadus -uu_lglmwadu _u Eng,

T

ade; atianto o mui,
culo de sua$ fﬁnucues
R

data’ de_lempes be
tom mlhs .'
e

ln que até st pﬁjpj‘ &Ji Wi Iy
vollﬁmn-noq de maos posi:{s, pnru 0 K’lhsﬂ 0,
¢ amparardos de sua omnipotente mizericordia,

et { e

marche "com vagar, e dEspulo
o pﬂmﬂl’.i. B T

tudo* ds esfurt_:ﬂs da doente,

pegamuu—lhe qus bem msplreai 8. Ex. 0.8r. PcI
da Guerra na substituicio d’essa defunta.
'Venha esse militar indepeudente, zeloso dos
direitos alheios’ de seus cuimaradas, . instruido
nos servigos das differentes armas, wnhewdor
do prestimo,. probidade, valor e instruce
dos officiaes do'exercito, e ao lado de 8, :ﬂ_
coadjaye. suas beneficas {nten¢des. D'esta es—
-tolha, . d’este_na¥o arbitro, - do canseilio des-
ta alta. authoridade ficio pelidentes: es des-
Lings de todus oy mililares;- Esta. uunndem-
cao de per. si 56 tem tanto’ gleance guea repi-
tamos bage de todas & quaesquer reformas que
Eﬁa intente’ fater, como- 0. mais:poderazo
aun r cou, qup m;ssa cpndm -pata- reali-.

aaj'-as cam aeguram;:a emlaw-ralﬂaggm Jp'n-

F“a:endq Votos, para.qur udmmlsmﬁiosds
Exm Sr.,. Mﬂﬂ]uez do Caxias seja a-que: lenha
de axecuiar todas a3 reformas, no.caso dé-pas- -

-:E sarem sem mlmgao ‘ou restricgdes npoutro-ra-:

mo'do poder legulatwu.‘rugamna 45, Ex. gque.
prevenqiiea

- .: Eel:l"mlﬂ :lde r]JB‘Iﬂﬁ‘Jﬁf 'I'i_mfd,mcftﬁu Mr ‘Regnavft, -

Ghsmam de mudaze de aphonia tom
: idaments

S

Bﬁtafta macio e sem allerages nppareutes, ade-

".O'ti%ﬁé%ﬂf lingaa -
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glutigao dus Debidas e dos alimentos era facil, »
a saudle geral nio se tinhaulterado, ndo obstant®
alguns atagues hystericos. A mudeze 2 aphionia
persistiio semn interrupeio, havie 12 4nnos;
fordo verificadas por muitos medicos e eram du
deminio do publico.

Os factos que acabumds de [mencionar, pare-
ceram-nos demonsiear a pxistencin d'oma pard-
Iysia dos principaes musculos exirinsecos da
lingua e particularmenle dos genio-glossas, ¢3-
tenJendo-se a0 appareibo laryngee, € compro~
mottendo a aegao das cordas vocaes, Nenhuma |

belecen debuixo da influencia de electrisagbes
repelidas. O tempo decorridy _entre o deci-
dente & o cura ndo foi marcado com precisdo,
porém nda Linha sido de longa dnracho, Trez
faclos da mesma nolureza vem descriptos em
um joroal ullemdo  Conslall’s Jaliresberichi,
1843, 47. Um devido: a- Cezar Pellegrini, ¢
d'um homem de 2% auiios, cuia ,_gg,hou,ia dit-
tando de dezésseis Mme fo3-ceten a doze sessoes
uma-pilha de'70 elem ulos.

operacin estava, indicada, porem paréceo-nos
que se poderia_recorrer com vantagem ao em=
prego da electricidade por inducedo, da qpal
qe eonhecem ja felizes resultados, e conyeneio-

names em que fosse applicado 0 aparelho (e | Ljuiﬂl’ﬂ..‘d-’_v’m:;vil;_q'-l.ié}d.'g'éi' :
MM, Legendre e Morio; que posstiiamus. |

A 20 de novembro fvz-se 0 primeiro ensain, |
Um dos lios do apparelho foi callocado sobre a |
lingua, & ahi applicado ora em um ora em'eyLro
jponto, em gquanto gque 0'segu ndo foi levado &

apophyse mistoidea na parie superior ¢ phste=

rior do colo, e tornou-se evidente que 0s mavi- | te,
mentos da lingua eram muis livres. A parle do "
orgdo chegava mais facilmente 4 arcada denlar, !,

ultrapassando-a. algunas ¥ores. Lsta primeira
tentaliva continuada por alguns minutos, ape-
nas se renoved no dia 27 por ciausa d'ama vio-

lenta eephalalgia, que-foi & ella-eouseuencia I.._:'pmjg_Eﬂ,g@@j_fw_'pon'tg._ i

provavel. A mielliora obtida na‘mobilidade da
lingua persistin, porem ndo trouxe outras mu-
dancas. A 27 4 electricidade applicada da mes—
ina maneira, ¢m presenga dos alamno ; da ¢li-
nica, teve éffeilos mwito.mais notaveis: A lingua
tocou o intervallo’ dos labins, franqueou.0s, e
am instante depois a doente comegou g fallar
{'uma ‘maneifa mui distincta, apezar de se nio.
tet ainda restabelecidoa vor. A mndez; vé-se, |
tinlia desaparecido, Do obstante a_persistencia
d'am gruu clevado d& aphionia,-como se encon-,
tram todoses dias {réqientes exemplos. A-pro-
nuncia determinava, 'quando pralongada; dores.

o sntes caimbrase fadigas na diroced o das rds=:
gines hyoidea e styloidéa dependentes-provovel- |

niente da fadiga des museules, que tinham re-
adquirido.a sua aclividade, Muitas outras sessoes

deeleetrisanio desenyolveram cada: vez maiga !

voz, que ‘nunca- ticha sido muito forte, e'a

tatde perfeitamento ciradi. -

Posdiem=se mu
felizes da-applicagio g electricidade na wudez
e aphonia, porém: nenhum que. seja {30 no-

deente vollon para -sua casa qninzé dias’ mais |

tavel pela antiguidade da molestia, rapidez e

perfeicio do Pesultado. - : .
Encontra-se nas memorias da Academia das

soiencias, anno de 1753, o historia d'wma me-

nina de 14 annos cowm paralysia e perda da

palavra provenientes de terror, ¢ que e resta-

annos ponipletamente.

-8éria. inntil mBultipli
mos siuiente sobre‘a freq
por tn decesso Je terTog,

fade das: curas por vezes ob
de tempo;mui Congide
~cluip:

“Yos apropriados, o gue 1Ay
um- forte: abajo a0 ipparelhy

galvanisme: Typlicarese-idp e !
' tos.miroculsos, t'[q_n,,%n-_t 4¥,08 {0rpos 1e
| exciiado g aftengdo publica ¢ ferécido o inte-
resse dos obsepvadores. . o

. Em’todo o cdso.a.cora da B0 40
3

rs, que a antiguidade day

: de{eggmq{l‘as. por.um

ot cray, som 1osoB 63 ol
|-nan deve. ara flegeapiers “park
. abatid, doonte,. E{g 3 ;

-'..ihilirf
]‘.\{\— .“];{l‘.
| 'vérebro.

itos exemplos de resultados’ R

‘¢ 9. — Feridas enteriores. As feridus
podem ser resultado de contusdes, do rogar dos
ramos entre si ou conlra quolquer outro ob-
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jeeto = podem tambeny ser produsidaspelos den
tes dos anitnaes, por qualgquer instrumento cor-
tante, ou por um frio rigorosy, que fuea rachar
a casca di arvore.

Bastantrs vezes estus ferilay sfo de ong
gravidade tal, que fazem perecer a arvere, o quo
aconlece sobretudo quando abracio todo a -
cumlercncia da arvore. Entre as mais perigosas
distinguem-se os coja origem proven du [rac-
tura de grossos ramos, que em sua queda feririn
a casca. N'este caso convem serrar logo i laste
ferida o mais perto possivel do  trunco,
adogando o corte com o podio, e arredon-
dando-o bem para que s as aguas ahi se nip
depositem, e cobrir cuidudosaiiente a parie
ferila com um unguenlo, renovando esga ope-
ra¢ho tantos vezes, quantas for necessario. Tin-
mensos feridas, e ds quaes se pic presta alten-
¢do e que enlretanto so cousas muitas vezes de
moleslia, e até de esterilidade, provem do poueo
cuidado. que se emprega na eollicita dos fructos,

Se se fieer uso de escada, deve ser com muite
tento, afim de senilo quebrorem os rebenteg o
us hostes. A apanha dos fructos por meip de
grondes varas ou pios prejudica grandemen e
ds arvorese os [ructes, pois que, rorandp pela
casca, ou quebrando os ramos, oceisiona a mo.
lestia denominada queimadura.” Arrancar gg
ramos oflendende @ casca para lhes apanhgr 08
fructos, ¢ coisa que uuncase devera fazer. Jsto
ou esterilisa as arvores, ou causa-lhes, 4s vezes,
males irreparayeis.

§ 10, — Jnsectos roedores. Qs estragos
fue os inseclos e outros annimaes fazem ds
arvores froetiferas, sio bem conhecidos de
todos desgracadamente, Tem acontecido des-
appareccrem hellos pomares, destruidos pe-
lns lagartas e insectos de toda a casta. A cir-
culagfio da seiva interrompida, a transpiracio
impedida & forca, sio as consequencios d’este
mal : certo numere de arvores, de ordinario,
morrem cada anno por esta cansa,

Se a arvore ndo estiver bem enraizada, pou-
(uissimas yezes s¢ curardo com a segunda sciva
e Gs rebentos ndo terdo forca sufficiente para
resistivem { estacio invernosa.

Alem das lagartasha a temermnilos insectos, -

lacs como a berboleta, o ecweenlio pomorum
que sfo prejudicialissimos aos vegetaes.

Acabamos de enumerar as principaes causas
das doengas das arvores fructiferss : quanto ao
52U eurativo aleancito-se bous resultados, modifi-
tando & naturesa da terra, minisirando s ar-
vores ar ¢ luz emabundancia, empregando o de-
tote eom discernimento, ¢ curando as feridas
tom remedios proprios.

Iremys agora tratar das dilferentes doencas
om particular, e dar ¢s meios de as evitar e
eurar,

CAPITULO IL,
MEIDS DE CURAN AS DOENGAS DAS ARYORLS,

§- 1.0 — Fendas na casea : meic de us en-
rar. Asfondus da casca sio uma doenca,a que s¢
achio mais expostus as grondes arvores do que
i5 pequenas. Provem osta molestin ou do frio,
que damnifica os vosos, por ondo passa a seiva,
ou de um terveno em demasia substancial, que
0s enche de uma seiva superabundunle.

Este ultimo inconvenicnte remedein-se mio-
dificande a terra, por meio de uma sddicio de
oreia ou de terra [ranca, on por meio de san-
glios, se a cavsa d'este mal @ a homidade da
terra,

Quando a fende é produsida pelo fiio, &
sempre scompanhada, no momento de sppare-
cer, por umi detonagio, queniio deixa duyidy
sobre o equsa que a metivon. ' preciso entio,
quando se trator de arvores vethas, raspar com
o poddo, e tirar alé a0 sio a cdsea velha, e por a
chaga a0 abrigo da humidade e dos insectos, co-
brindo-a com umn cimento qualgquer., Sesenio
fizer isto,o alburneo secea, 0 cancro apparece, ¢
uma multidao de insectos se estabolece na ca-
vidade que provem d’esta lesfio,

Quando rsta molestia atacilr as orvoros novas
e fortes, podem empregar—se no sen Curativo
virivs meios que vainos indicar

A. — EFagrie. — Ysta pratica-se, dando-se
na casca to troneo, desde o Ingar onde comeciio
08 ramos até as raizes, um golpe fino, que pdde
seguir indillerentemente uma linha rects on
curva. Serve-se para isto de mna facea de folha
largn e ponteaguda. — A fim de ndo corler
interamente a casco, perque bmporta mnite
ndo offender o tecido cellular, o que poderia
prcjudicur a arvore, melte-se a fica e:'l'l uma e5=
pecie de bainha, e apenas se deixa sohir o feryo
que é necessario para fender a cosca ald a me-
tade dasnn grossura. Nas arvores muito lovles
pOdem lazer—se dois ou tres d'estes golpes an
lado uns dos oulros ; porém entdo ndo devem
ser tamunhos, basta que tenhdo palmo e mejo,
Esta operagio deve executar-se em dia bom
primavera, no logar onde a casca estiver mais
lisa, e do lado do poente oo do norte. Se a sin-
gria tiver de repelir-se, convem ser em outro
Ingar mais affustado. Emprega-se tamhem este
meio para fazer engrossar a haste principal, e
para indereitar 18 torluesidades 1'.]:'.15 ayores, E
vantojose Nas orvores novos e mai vigorosas, e
ndo ¢ nocive senfo quando d’ello se abusa,

B. — Incis@to annular praticada na scni-
eircumferencia da areore, — Este remelio
de um use Vaniajoso mas arvores movas, em
que a casca estd pinda lisa ¢ branda, € im-
praticavel nas arvores, em que a fdade tem

tornado a epsea gspessa e rugosa; porque elle
Fal. 16.
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consisto em se dar gelpes mui finod Lorissntats
na metade quasi da ciremlerencia do troneo.

I convenionle qua estes golpes, do compii-
mento de palino, sejao separaos enlre 8 por
da h pellgadas, lsla operagio ¢ ropetilla
rambem do lado opposto, havendo o cuitlado
de [azer com que estes golfies nunca se eneoli-
trem, Para isto as incises devem sor dn um ladp
wais acima da que do outro 1 ou 2 pollegados.
Tistas incisOes podem praticar-se (uer nos ri-=
mos, quer na haste principal.

Quando se quiser empregar psle remedio nas
arvores, cuja casca for grossa ¢ fendida, e gue
i ndo tem suflicicates forcos para su despoji-
rem do sen velho inyolucro, dove arrancar-se a
casea velha por meio de nm ferro ndo aliado,
afim de se operar em casea nova e lisa.

(. — Arrancamento da easen. — Tste meio
& raras vezos empregado, por o qie & maig
perignso que os deus antecedentes, Consiste
em praticas, em loda a circumferencia <da
arvore, dous golpes parallelos na distancia
do & pollogadas um do ovlro, e arrancat
4 casen esterior comprehendida entre estes
flous golpes, havendo cuidado de nio offens
dor o casea interior o verde, afim de que
ndo paduca o teeido cellular, Cobre-se depois
a parte, d'ondese liroll  casca, COM UM panno.
Passodlas algumas semanas a furida vicalviva-se,

Esta operacio que deve ser feita na prima-
vera, anles que a geiva estefo e pleon nclivi-
dade, & dlgumas yozes empregada para lornar
forteis as aryores, que por superabundancia de
seiva, perdem nma parte des Hores e dos
fructos,

§ 20— idorie das arvores novas. Acon-
tece muilos Yezes que aTvoros NOvas do eres-
cem na primavera, on queapenus dio fra-
cos rebentos, cnjas folhas amarellecem e cobem
no carrer du veran. Quando isto snceeder, con-
vor examinar a arvere com cuidado, e escavar
n lerra para verse os ratos ndo lem reido as
raizes, Se se descobrirem os ratos, conyem lo-
go extirpal-as ; e remedeido-se pelo modo se-
guinte os estragos (eites,  Decotiiv-se as raizes,
bem como os ramos atacados, e fuvolvem-se as
feridas cow pedagas de panno de 12 para facili-
tar o reproduoceio de povas raizes, e transplan-
ta-se @ arvore para um Lerreno subslancial, e
onde niia lhe di muite o 861, Regio-s¢ abun-
fantzmenty, sendo conveniente que na agua
da rega se deito alguma poredo de estrumes li-
quidos. Se se tratarem assim ellas udo tardardd

a vigorar, o até se poderddepois modal-us para |

08 sens primeiros lugares,

Muitas vezes o estalo do definhamento de
uma arvove pode ger oecasionads pela falta de
are de luz, ou pela natarezd de sdlo ser ad-

yersa fisua espocie, N'este caso conyem logo re- l

maver os causas do mal, e deeolal-a sufficiente-
. nte no outnnlo e na primavera,

I’ passivel nlgumos vezes prolongar a vida
das arvores velhas, corlando o parte da corda
das raizes, que podece mais, e as puredes dos
troncos, ou das hastes defeituosas ; porém o
quo ha de melhor a lazer écortar uma parle dos
ramus ha primavera, ¢ outra parie na prima-
vera seguinte. Quando isto se praticar, deve
adocar-se com a podea a parte d’onde se reti-
rarao 05 ramos, e cobrir as feridas com sm
unguento sdequado, Se a casca estd eontaning-
da ou doenle, deve tirar-se, e livrar depois as
partes algumas do contacto do ar, e dar s raizes
alimento substancial por meio de estrumes,

O welhor meio de dar vigor &s arvores
velhas & coxarlal-2s.

§ 3.*—Consumpeo ou phtysica.—Esla mo-
lestin péde provir ou da velhice, ou de uma
fertilidade excessiva, Tambem se origina do
crescimento de numerosos lithos, da falta de oli-
mentos, e de nma longa seeca. Aparece lam-
bem quando as raizes apodrecem, ou quando
pstas 530 roidas pelos ratos, A casea das arvo-
res, atacada d'eska doenca, esté ordinariamen-
te coborta de musco; observdo-se nas hastes
lugares inflamados 5 as extremidades dos ra-
mos difinhio, as folhas seccio e cahem cedo;
a arvore apeiias dé pequenos fructos e disfor-
mes, qve, cm geral, nio amadurecem : o cres-
ciento vai cessando a pouco e pouco, até que
a arvore sécea e morre.

Se a aryore G ainda nova, € preciso trans-
plantal-a para um bom lerreno, decotar bemn
s rawos, e tratal-a cuidadosamente ; pois que
ella pode crear forgas, o dar ginda, por espaco
dée muitos anrs, optimoes [ruclos, que indem-
nisem do trabalhio gue cow ella s¢ teye.

Se o8 Taizes fordo roidas pelos ralos, é ne-
cessario laval-as, ainda que eslejio redusidas
a mui pouco, eavolvel-as em pedagos de
qualquer paone de 1, que se devem atar 3 ou
h pollegadas da sua extremidade. Feity isto,
junta=se e calea-se o terra 4 roda das rajzes, ¢
alguna'diu& dcpms alu-se'a arvorea um espe-
que, Deé opdinario as arvores se restabelecem,
e vigorio dapressa.

8¢ a arvore [or vellia, o que impede que se
possa tramsplanlal-a, deve-se cavar a terra 4
roda, e dar-lhe substancias que a nutrdo bem.
Depois limpa-ze do musgo de que esld atacada,
Java-se coin agua salgada, ou com lexivis, cor-
(fiu-se as partgs offectadas da inflamago, e co-
brem-se as feridas cout pez.

De lodos os adubds que podem ser empre-
gados para exeitay o vigor de uina arvore, ¢
restabelecer o seu crescimonto, ©§ mais ener-
gicos £do o3 excrementos vellios dos pombos
p 08 das galinbas. Collcca-se este estrume junto
as raizes, do wodo porém gue ndo fignem em
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immadiato contaclo, e cobre-se com bon lerra
extrahida da horta. Uma arvore tratada assim
¢ quasi certo ue se ha de restubelecer,

(Contiua.)

e

SRacas principaes e criagio
de eavallos.

Conlinucedn.
IV. DA CIBRIGAD.

0s methodos seguidos na direcgio do acto da
cobricdo ou copula da especic cavallar convem
serem conhecidos, porgue exercem poderosa
influencia na covservagio dos pais o fecun-
dacio das egyas.

A €poca da cobricio ¢ determinada pelo ap-
parecimento do cio, isto é, d'aquella impulso
poderoso que, tendo lugar em épocas fixas para
cada especie de animaes, desperta imperiosa-
mente em todos clles o instincto da reprodue-
¢i0. Nu egua manifesta-so por signaes exte-
riores mni significativos, mas nos machos nio
eXisle propriamente tempo do cio, porgue em
todas as estagBes elles tem disposicdo a cobrir
#8 eguas,

E" na primovera que se manifestiio esses
signaes, e que dove ter lugar a cobrigio 5 1.°,
porque o estade de excitagio em que e achao
i3 eguas, se nio & indispensavel, pelo menos 6
muilo {avoravel & sna lecandgedo ; 2.°, purque
devendy ser de onze mezes o Lefipo da ges-
tﬂgﬂ.n, 03 pascimenips tem lugar no angy sg=—
guinle. em épocaem que as infuencias phy-
sicas exteriores sdo mais faveraveis ao desen-
volvimealo dus recomnascidos. A temperatora
na primavern ¢ moderads; ¢ saho-se que,
elevada ou fria, ella pédo ser prejudicial aos
novps animaes que ndo estdo, como s adillas,
aptos a resistirern ao calor, e principalmente
ao [rio,

O ar muig seeen e excitante d’esta astacio
exarce salytar influeneia sobre a constituledo
dos pequenos animaes, on direclamente, ou
indirectamente sobre as mdis, o tanbem pelas
modificapdes que imprimem nas plantas ali-
mentares, No inverno ¢ ar 6 [rio, € muits
vezes humido; no veriio os recemnascidos
540 atormentados pelo calor ¢ dentadas dos
1nseclos alados, a vegetacio acha-se adiantada
€ as plantas nulritivas ndo estfio, em reliclio
408 orgaos digestives das mmdis, nas condicfes
Em que estavio no priocipio da primavera ;
entlo verdes e tenras, cheias de principios
assucarados fornecido os materiaes mais con-
Yemientes para o bom leite,

Nilo ha portanto quo hesitar em preferiy
03 comegos da primavera 4s oulra3 estagoes
para fuzer o lancamento.,

As cguas cobertas nos principios da prima -
vera dio melhores poldros que ag que 5i0
cobertus tarde. Deve-se tambem altender g
quc os paldrog que nascem tavde, e que se
comparde com 0s que tem alguns mezes de
mais, conduzides ao mercado, sendo mais
i'rn-f:os e mais pequenos, alcancio pregos in.
feriores ; mesmo porque ¢ diflicil provar que
seu pouco desenvolvimento é devido 4 sya
uiais tenra idade,

Deve-se ta..bem notar que & mais facil
garantir os animaes do frio que doy caloras
fortes, eque peio que toca 43 egaos, que tem
de parir em estribarias, nio é muito para
temer o frio; e por isso convem que ellas
sejdo cobertas quando a estagio estiver pouco
adiantada. T
. Reconbecida a mecessrlade de se fazer cedo
o langamento precorariio-se meios de fazer ap-
parecer o cio nos tempos mais convenientes,
niao porque, devemes repetil-o, sejn ello in~
digpensavel para- que se ellectuo a fecundagdo,
mas para que ella se torne mais facil,

Autigamente empregava-se para isso subs-
tancias estimulastes, como sementes de ca-
shamo, alhos, pimeata, e pbs de eantharidas,
seiilo de rigorosa indicacdo songrar, e admi-
nistrar refvigerantes dopois da concepeito ;
era o conlraveneno depois do veneno. Hoje
estiio despresa:ios esses hahitos exiravagantes
e pouco rasoaveis Costuma-se dar ao ga-
ranhio antes ¢ depois do lancamento notrigag
mais succulenta e de melhor qualidade, a fim
de lbe foruecer meios de reparar as perdas
tiarias 3 cum quanto ndo seja sempre indis-
pensavel ‘essa precaucio. -As lemvas quando
810 mui gordas e limphalicas é preciso emagre-
cel-s e excital-as pelo trabatho o exercieio ;
oulras ao contrario, e Cm maior numero,
devam ser excitadas por melhor alimentagio,
Para fazer apparecer ¢ cio o8 cullivadores
coslumdo approximar a egua do garanhdo de
modo que se possiio ver, a‘upresanmi-a mesmo
a um cavallo ardente e de pouco valor, € que
mesmo a cubra.

Os ardores. que se manilestdn -oun natural-
mente ou por qualquer influencia art_:ﬁc.m],
tem duricio variavel e renovao-se periodica-
mente dorante um corto tempo, mas dimi-
neindo de intensidade ¢ duracdo. Convem
portanto satisfazer as (emens logo das pri-
meiras vezes, porque péde acontecer queelles
apparecio larde, e corre-se entiio o risco de
soffrer os inconvenisntes resullantes da o~
bricko lardia. :

As cguas podem ser enbertas todos os
annos. A mesma natureza o indica, porque
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nunca eflas concebemn melhor do que 8 ou 10
dias depois do parto, e nio parecem soffrer
¢rigndo no tempo do gestaiio, nem os poldros
ressentem-5e sensivelmente d'isso. Devemos
notar mai sque ndo sendo tio facil nas eguas,
como nas femeas dos oulres animaes, a fecun-
daciio, fazendo-as cobrir s6 de dous em dous
annos, segundo costumdio alguns creadores,
4 cousa apontada accresce mais esla para
haver menor numero de productos. Dons ali-
mentos e em quantidade sofliciente, minis-
trados &s miais e lilhos, e diminuiclio de tra-
balho aqguellas, permiltem activar a repro-
ducein, sem que a saude e a bondade das
racas venhdo a scfirer a menor alteragdo,
Iista regra deve soffrer portanlo poucas ex-
cepcdes.
(Canlinug).

gi—

Supersticiio dos musulmanos
para com as pedras preelo-
SAs.

03 musnlmranes mosbrdo grande predilecedio
pelas pedras preciosas, julgando com isso cum-
privum dever religioso, a0 passoque dizem que
ninguem deve comparecer na prezenca de Deos

senao veslido com a maior simplicidade e hu-

mildade,

() ouro na opinito d'elles & o symbolo do ex-
plendor ¢ da nobreza, e o farro o da impuresa
¢ immundicis; Mas & nas pedras prociosas que
jnlgao manifestar-se o poder ¢ bondade de Deos,
o por isso lhes atribuem virtudes mui parlicu-
lares.

) rubin, por excmplo, forlifica o coragdo,
livra da pesle ¢ do raio, e posto sobre a lingua
aplaca a sede; emlim livea o homem de Lenta-
605 do se afogar,

A esmeralda ¢ exeeellente especifico contra
dentadas das viboras, Basta mesmo mostral-a
i ossa especie de cobras para se Thes vasarem
o5 olbos. Cura lambem déres e eslomago, a
cpilepsia, e forlifica a visla,

A furquesa possue quasi as mesmas proprie-
dades, mas dove ser mais parlicularmenle
empregada conlra o escorpiocs.

A cornelina vavia de virludes segundo as
suas edres : a de um vormelho carvegado serve
para previnir 08 lerriveis elleilos da colera ; a
cor de carne, com riseas brancas faz parar as
hemorragias; a branca cura déres de denfos.

A hemaiite ¢ um excellenle conlraveneno;
o a jade, que 6 uma especie de esmeralda, ¢ o
melhor dos para-raios e afasla o8 maos sonhos.

Catras pedras menos estimadas tem virludes
divinas; 0 olho de yato por exemplo lorna as
piessoas invisivels: o que nio deixa de ser
commordo para a guerra, eavealuras amorosas.

E' quando Dbasta para dar a conhever a
sagacidade e delicadeza  das  ahservactos
dos phlolosphos marabustos do grando prophela.

(Trad).
——-1——

Um mechanismo celebra,

O mathemalico ¢ mechanico Descamus des-
ereve no sco Traifé des [orces mouvanfes, Pa-
ris 1722, uma pequena machina mai engenhosa
ue foz para offerecer ao Delphim, (ilho de Luiz
XIV: consislia em um carrinho que por si
mesmo s¢ movia sobre qualiquer mesa.

() mechanismo em que s¢ fundava apresen-
lava em scos movimentos particularidades mui
cuviosas que merecem ser mencionadas pelas
projrias pulavras com que o celebre mechanico
descreveo a sud obra prima.

« () espago marcado pava ser percortido pelo
carrinho era a mesa do conselho do Rei, em
Versailles; a qual linha de comprimento 7 pose
40 pollegaclas, e de largura 3 pés e 6 pollegadas.
Collocou-se o carvinho na exlremidade da
mesa, opposia & em (que estava collocada a pol-
(rona do Rei; e no mesmo instanie 05 cavallos
moverdio as pernas, dobrando-as @ lﬂgn erguen-
tlo-as o despedir@io eomo se fossem vivos, Logo
que clegardo ao outro extremo da mesa o co-
cheiro que os guiava, pnchoa pelas redeas para
os fazer vollar.

O carrinho percorree assim lode o compri-
menlo da mesa spgunida vez; mas vollando
ainda uma vez, o cocheive ful-o passar enlre o
linleiro do Rei, e papel que eslava sobre a
measa. Eslando ahi precisamente em frenle do
Rel parow, e immediatamente um lacsio quo
ia alraz sallou em cima da mesa, e um peque-
no pagem veslido a husser tambem desceo,
correu & porlinhola e abriu-a. :

Sahio logo depois uma dama que eslava den-
tro, e encaminhou-so para o Rei, a quem depois
de fazer uma profunda corlezia, apreseniou
uma peli¢go com maneiras (3o graciosas ecmo
naturaes, esperando um pouco, como pasa re-
ceber a resposta. Duranle esse tempo o pequeno
pagem diverlia-se com a porlinhola abrindo-a e
fechando-a allernadamente.

Depois a dama fez segunda corlezia ao
Rei, e enczminhou-se para o carrinho, onde en-
tron, vollando-se um pouco de lado para ndo
werder de visla ao Rei, e senton-se. O pequeno
Lussar fechou logo a portinlola, e trepou para
ir senlar-se 1o seu lugar. Immediatamente o
eocheiro deo uma chicotada e os cavallos segui-
rdo. O laeaio correo enldo atraz de carrinho e
saltou-ile alraz corn a maior agilidade, Osca-
vallos vollarao terceira vez no canlo da mesa
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¢ caminhardo ao longo d'clla, sempro zoverna-
(los pelo cocheiro, quede vez em quando os
acoulava. Por fim o carrinho parou por si mos-
o uo lugar d’onde partira. »

(Trad.)

e
Gostos Gastronomicos.

Napolcdo gostava muilo de café, ¢ tomando
muilas vezes vinle ehicaras por dia, nio pas-
savamal. Os oulros prozeres da mesa lhe erdg
assas indifferentes i por isso sew camaristy de
confianca, Me. de Cussy, gastronomo requin-
tado, lamenlou loda a sna vida que livesse

faltado a0 scu imperador o goslo por esses:

Ju'azeres; ¢ dizia muilas vezes que o maior
ljomem nao podia ser complelo,

Diz-se lambem que Napolcdo lodos os dias
coinia um frango ¢ coslellelas; e acerescenta-se
que em qualquer logar ¢ a qualquer hora, a
primeira voz, devido apresenta-lhe o café, o
frango ¢ as costelletas. Isto faz lembrar a anec-
doeta do triumviro Mareo Anlonio, ue man-
flava todos os dias assar nas suas cosinhas do
Egyplo doze javalis, para eslar scmpre um
prompto pa occasido em que Ihe apparecesse o
appelile.

O celebro astronomo Lalande, que morreo
cm 1807, (inha um goslo muilo singular, e que
merece as honras de ser mencionado. Goslava
muito de aranbhas; quando podia, apanhava-ag
com @ maiovr delicadesa, e apezar do movi-
mento das suas pernas, levava-as i boca, chu-
pava-as, saboreava-as ¢ engolia-as com deli-
viosa sensualidade. -

Nicolo, celebre musico, gnstava muailo de
macarrio, e coslumava preparar, asua von-
lade, oque se lhe apresentava'd mesa. Com
uma pequena seringa injectava em cada tubo
ila mussa Intano de vacea, foie grass, peda-
tinhos de carné de caca e de {rufas: ere-
galave-se com essd succulenla iguaria com o
mator recoliimento, lapando os ol
(las mdos para evilar qualquer distracedo.

Lord Byron ndo almocava nem eeiava: a
unica refeigio que lomava, & qual chamava
seu janlar, consislia om queijo velho de Ches-
hire em eslado de perfeita decomposicio, pe-
pinos ¢ couves vermelhas do conserva cm vi-
nagre._Comia muito d'esse queijo que regava
com cidra on cerveja de Burlon, ¢ depois do
jantar bebia vinho ¢ licores. Tomava chi, e
muilo forle, o

Byron, apesar do seu genio, sta cabega forle
8 sou sceplicismo, era sopersticioso ; nada do
imporlante fazia & sexla feira ; erd para elle de
mio agoiro o virar-se-lhe 4 mesa a saleira, ou
1 zalheta de azeile ; mas lirava um hom pre-

hos com uma |

—%

sagio de so lhe entornar o vinho ; o que devia
sor mi consolagio para um beberrdo.

Frederico, o grande, gostava muilo de po-
lenta, especio de bolo feilo de cevada redusida
a po e lorrada. Este principe rivalisava com
Eﬁ'f amigo Vollaire na paixdo que tinha pelo

Gy

O cclebre gaslronomo romano Apicio, énjo
nome ¢ proverbial, e que esereveo um Lratado
da arle culinaria, era muilo apaixonado por
lagostas, principalmente de Minturnes, que
passoviio pelos melhores. Tengdo ouvido dizer
que nas costas d'Africa havie-as maiores e
mais delicadas, fretow immediatamente um
navio para se ir cerlificar d'isso, Chegando ao
lermo da sua viagem enconira um Eﬁa'rco de
pescadores, aos quaes pede lagostas das me-
Ihores d'cssas piu'i'iFEﬂS. o vendo que ndo erdo
melhores que as do Minlurnes volta sem de=
mora, ¢ vai conlinuar “a regalar-se com as la-
gostas das costas da Campania.

Depois de ler dissipado cem millides de ses-
lercios, — mais de sele mil contos de réis, — e
vendo que pagas as suas dividas restaviio-The

~apenas dez milhoes de sesfercios, ou pouco

mais do selecenlos conlos, envenenou-sc com
recein de worrer de fome.

Rogerson, gastronomo inglez, goslava muilo
dos passarinhos chamados verdelhdes. Conta-se
que esso emulo de Apicio despendeo no espago
tle pove mezes com a sua mesa ¢ exporiencias
culinarias 450,000 libras slerlinas; o que
compunha loda a sua forluna, Reduzido & mi-
zeria e-ao lrisle eslado de mendigo empregou
o ullimo guinéo que pdde obler de esmiola em
mandar preparar um verdelhio, seu manjar
favorito; & depois de o ter seboreado com lodo
o deleilo de um mestre consamado na arle de

regular o paladar, matou-se com um liro de

Distola.
il

A ﬁllf!,ydl?l;--'.
(_5&91;:&0 lyrica. )
Ai qne vida que passa na terra
Quem ndo ouve rufar o tambor,

Quem ndo canta na forca da guerra .
Ai amor ! ai amer ! ai amor !

Quem a vida quizer verdadeira,

E' fazer-se uma vez vivandeira, _
Ai que vida, esta vida que eu passo,
Com tdo lindo, gentil mocetdo, :
S’en depois da batalha o abrago,

Ai que vida p’ra 0 meu coracio !

Que ternura canlando ao tambor,
Aiamor ! ai amor ! ai amor !
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Que armonia nio tem a melralha
Derrubando fileiras sem fim ;

E depois, 86 depois da hatalha,
Vel-p salvo, canlando-me assim :

Em t'as marchas fazendo frigueira,
Mais t'eu amo, geutil vivandeira.

Nio me assuslio trabalhos da lida,
Nem n'as palas me fazem chorar ;
Ai que vida, que vida, que vida,
Esta vida passada a canlar.

(Qir'eu 14 sinto no campo o tambor.
A fallar-me meiguices de amor,

¢§ na guerra se maldo saudades,
S0 na guerra se sente o viver ;

86 na guerra so acabdo saudades,
86 na guerra ndo custa o morrer,

Ai que vida | que vida! gue vida !
Al que sorte tae bem escolhida |

Mas deixemos o0s cantos sentidos,
Estes cantos do meu coracio ;
Mas prestemos allenlos ouvidos
Ao taplao, rataplao, rataplio.

Ao laplao, rataplio que o tambor,
Vai cadente fullando de amor.

Ai que vida gue passa na guerra,
Quem pequena ba guerra viveo ;
Quem sésinha passando na lerra,
Nem o pai, nem & mai conhoceo !

Quem a vida quizer verdadeira,
E' fazer-se uma vez vivandeira.

L. A, Palmcirim.

——

Uma noite de orgia.
L

Era uma noite de inverno,

Reslriada, e nrvipiants & viragho sacudia e
borrifava de nevea os movedigos lampedes,
cuja luz mortiga morria o revivia a cada ins-
lante. ;

Dous yoltos embucados em largas capas, e
com as cabecas escondidas em grandes eha-
péos dessbados caminbavdo lentamente por
uma rug escura, ;

_As fuicdes de seus rostos mal poderiiio
dutinguir-se ao rapide clardo dos charutos

* que ido fumando. E entretanto se Raphael

ou Canova suspendessem um poveco 88 largas
abas d'esses chapdos descohidos bem podervido
augmentar sua gloria o primeiro retralando
em uma 6 tela donos lindes rostos miorenos,
duas largas frontes, onde palpitava a arteria do
getio, 8 Jous. .. niv, um 50 Sorrisod em que
se confundiio a dor e o escarnen, o soffri-
mento e a descrenca; e o seguudo esculpindo-
(s, el um grupo, oo marmoere. Quem o8 visse,
aquelles olhares Armes, 8 cham-jantes, aquelles
cabellos negros negligentemente eahidos sobre
as fontes, aquellas rugas profundas que lhes
mlcaviin as fronles, aquella oscillagio cons-
tante da yeia do pensamento, eomao ja o disse
alguem, nio poderia dovidar: erio poelas!
E sabeis v0s o que sio poctas? Naoj que os
poetas 80 0s comprehende Dews!"E € por que
entre Deos e 0 genio ha uma ¢adeia de sensa-
¢des, cujos €los s3o 0 amor, ha uma linguagem
wystica e suave que o5 homens pa lerra nao
comprebendem, Curviv-sono genio, é verdade,
por que o gonio os faseina; por que o 56l ndo
pide deixar dequeimar; applandem o poeta por
que o poela encanta, por que a harmonia tem
uma corda nas fihras do coragdo, lem um écho
n'essa lyra de sentimentos, que rebda nas pa-

redes do peito, como o som do orgdo so enfia

melodioso pelas naves do templo 1 Oh ! é que a
poesia é a filha dilecta de Deos, o anjo mais
puro de sua corte celeste, @ melodia mais terna
de sua harpa divina, a estrella mais brilhante
de seu firmamento magestoso! Ohl & que a
poesia ¢ o amor, e Deos quiz que o amor
fosso puro como a agua mais pura, lerno ¢como
a8 saudades de amasmii, sancto como o pen-
samento da virgem! Mas o amor s o compre-
hendem 08 poélis, o esses 56 o5 comprehende
Deos]

E o0s dous wvultos caminhavao, Pobres
poétas, on como os deaoming o mundo, pobres
loncos! Em suss frontes orgulbosas lia-se o
sello da eternidade, marcado pelo dedo de
Deos, em sens peitos batido vigoroses dous co-
racdes sentidos, mas mirrades pelo soflrimento;
¢ em sen unico sorriso havia fél, havia des-
erenca. Pobres poélag, pobres louces! Erdo
dous cysnes deslerrados do lago de seus amores,
dous anjos de melodia, que rocardio as pontas
brancas de suas azas de ouro na poeira da
estrada, que devassou o caminheiro do mundo
com suss sandaliag immundas; duas cordas
estaladas de alguma harpa do céo, que per-
deo a hurmonia ao cabir na terra,

Pobres puélas, pobyes loucos!

1.

E os dous vulios caminhavio sempre.

Sempre pensalivos como o3 anjos do cemi-
terio a entormarem saudades sohre as campaos
dos mortos |
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I 14 quosi ao findar da rua via-se de longe
proxulear mma luz pallida que fa pouco o
peuco erescend,

— I 0 signal, disse um &'clles.

— [ verdade, disse o oulro ; e silenciosos
o muodos por v instunte, se alguem se ap-
proximnssu d'ellis ¢ 03 contemplasse a lue do
lamnp fo que allumiava a rua, veria deslisa-
yem-se-Ihes pelas faces duas grossas logrimas.

Oh ! c:ses pobres poclas parecido ler tra~
gado alé as fezos o calix amargoso de suas il-
lysthos pordidas !

Mas um d'elles guebrando o sileucio disse
para o oulro am 1om de voz que cortava o
coragan :

— F' um erime hediondo o que vamos
commetler, Andrd 3 senlemo-20s primeiro ¢
confessemo-nos mivluamente.

Este pobre mogo inda tinhia ut resto de fé
no coracio, um pouco de erenca no futuro,
algum temor do Deos !

— Tens razio, Carlos, disse-lhe o outro em
tom de horrivel sarcasmo, procurcinos fazer

pazes com Deos, para que as nosses almas ndo.

caibian em partilha ao demonio.

— Nao te rias, André; vamos suicklar-nos,
e n suicidio € um peccodo. .

— Dois bem, sentemo-uos, disse André, e
CONYCTSEm0S. '

i os dous poelas senldrdo-se & scleira do
uma porta.

Uma rajada de vento agoiton com sua cavda
impetuosa os roslos yaronis des mogos; e
arrebalou o ginza do charoto de André.

— Yés, Carlps, cowe o vento roubou-me
a cinza do meu charuto § Pois assiin € a vida.
Uin womento de embriaguez, de delirio e eva-
pora-s¢ a alma de 10sSos Corpos como se eva-
pora a fumica dos nossos charotos,

— T verdade, disse-he Cirlos, mas a fu-
maca morre o espago, e a alma vai responder
a Deps no outro mundo.

Uina risada de louco, inarticulada, sem som,
hedionda, convulsiva, foi a rosposta que leve.
Apesar de habituado -a ellas o pobre Compa-
nheiro pareceu ficar petrificado.

— Sou mais feliz do que tu, disse-1he clle,
porque um pouco de religido vem adogar—me
as ulceras da alma, como um balsamo sanlo
derramado pelas m¥os de Deos, a0 passo que
a deserenca ji crostou-le de todo o coragao.
Fallemos um pouco do 00sso passado, .. .-
E o outro contipuou a rir, Zai. 1

— Fallemos de nossos amores, de NOEsos
sonhos cortados, de nossas illusges perdidas...

£ André conlinuayaa vir, um riso roxo de
fel e de escarneo | .

— Fallemos um ponco de nossas mais |

— Nossas mais | disse o mancebo pros-

-

e

trade, como go aquella idéa Ihe contrahisse
todus as ibras do cerebro, como se aguelln
palavia Ihe reunisse todas as cordas do eo-
ragio pora darem um vnico som de melodia
|‘e]:g:us:|, concentrada, intima, verdadeira, do
¢o ! Oh! coitada de minha m&i, disse n’um
lom que commoveria o slma mais (era |

— Bem sabes, di:se-Ihe Carlos, fomos ta-
Ihados para o sollcimenta,

— Minha miil disse André, como se nio
liouvesse guvido a voz de seu amigo, »

— Eu tambem tive nma m3i, a quem ado-
rava com todas asforcas da alma, com a effusdo
sincera de um coracio christio, com o amor
de um verdadeirn filho, disse Carlos, tambem
tive um pai que fazia a ventura de minha exjs-
tencia, e umas irmansinhas que ¢rdo as mais
puras {lores do jardim de minhns affeigoes ; e
tudo, tudo ahundonei por uma mulher que
e illudio, que prostituio os meus mais puros
genlimenlos, qne me gaston a alma com emo-
coes desordenadas, o me tresvariou o cerebro
com sonhos de uma felicidade louca, ¢ impog-~
sivel |

— Minha méi, disse concentrado e indiffe~
renle André, minha mai, como eras pura ¢
bella, como morreste martye de tuas mais
puras affeigdes, de tens mais energicos senli-
wentos |

— F en tedo sacrifiquei a0 amor.

— Tambem eu, dissu-the - bruscamenie
André levantando-se, mas basta que ji temos

“gonversado de miais.. a que VEm agora essas

recordaciies | :

— Pois bem, vamos, disse Carlos levantan-
da-se tambem, Deos 1& em todos 0§ coragoes.

— E o mondo ndo sabe eomprehender-nos,
disse André em tom de amargura. -

I elles 14 se fordo caminhando sotarnogs e
cabisbaixoes como: 08 genios das trevas,

N'aquellas doas almas tranzides de soffvi-
‘mentos palpitava ainda'semivivo o senlimenio
do amor, o waquellas doas cabecas aninha-
va-se um §0 pensamento, fnas uib pensamen|o
louco, um pensamento de morfe I

Ao chegarem 4 casa em que de Jonge linhao
avistado 2 luz, Carlos batendo’ 4 ‘porta disse
para André : — é aqui.... 0 0SSO tumulo |
* . Entremos, disse Audré entrando arre~
baladamente. %

111, :
Fra uma sala estreita, .ﬂ;'z_ meio da qual es-
tava uma mesa resplandecente da luzes, & res-

cendendo o avoma embriagante de manjares
e yinhos exquisitos, E-em torno d clia havia
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seis cadeiras, pois ecrio seis os convivas da
orgia, os actores de um drama de materiali-
dade, que se ia representar.

De seis janellas symetricamente coliocadas
em redor d'essa sala, duas davio para a rua
escura d'onde os nossos poetas tinhdio avis-
tado a luz que lhos servira de signal; duas
outras abridio-se para um paleo ladrilhado de
pedra, e as duas fronieiras para o mar.

Senlirdo-se 4 mesa André ¢ Carlos os dous
poetas, José pintor de retratos, e junto de cada
um d'elies wma mulher. Frdio trez mulheres
bellas como Siomara 2 Gaulesa, nas devassas
come as princezas de Nesle |

— Gomo estais lioje bellas, disse André, es-
vasiando um copo |

— E como sois lisongeiro, disserio todas
ellas, virando os seus!

— Oli José, disse Carlos, lembra-te que
ndo deves beber muito, porque tens do tirar
10 amanhecer os nossos retralos.

— Niio vos d@ isso cuidado, disse José des-
pejando o resto do vinho de uma garrafa, a
(fual atirou por umy das janellas ao pateo.

— Jé viste Carlos, disse André, como estd
encantadora a minha Marianna, como tem as
faces rozadas 7—F ella rio-se descaradomen te!

— Bebe mais, Mathilde, disse José ealindo
sobre a mesa, ao ir lomar nma gavrafa,

— Gomo € doco este vinho, disse a moca,
sem sentir que se lhe derramava o liquido
pelo collo |

E ellas erao bellas como a despozada de
Abydos, mas perdidas cowo as mulhenes pu-
blicas da cidade maldicta.

Elles comerdo e beberiio cop féras esfai=
midas,

E cllas cantavdo, Lebiio e rijp do €ol-
lentes, ,

L as ondas em rolos do espuma vinhio say-
dar com repetidos urros os frenelicos gritos
tlos convivas da orgia ! '

Li elles bebido como loucos, a partirem o
alma entre o tinir dos copos e o estalar (e
beijos lubricos ¢ escandecidos |

E ellas tambem arir, ¢ a beber oflerecidio
a nudez de seus seios impuros 4 voracida-
fle d'aquelles labios sedentos,

I, com os olhos accesns, com as faces
vermelhas o acaloradas, com os 8eios im-
pudicos descobertos & voragem  d'aquelles
othos incendidos de soffreguidio ¢ desejos;
ellas ¢riiq sempre bellas |

— Mais um beijo, disse Carlos levantando.
se e cahindo, arrastando em seps bracos ¢
corpo languido e voluptuoso de Izabel pros-
trada pela embriagues !

— Nilo me fujos Marianna, disse André es—
lendendo os bracos, e derrubando ym cande-
labro que lbhe cahio por cima,

~ Esth bebado, disse Muriannas e em umu
gargalhada convulsa rolou pelo pavimento até
debaixo da mesa!

Mathilde, havia muilo quo dormia estendida
no chiio, escorrendo-lhe ainda da bocea restos
de uma onda espumosa do vinho !

E José o pintor roncava sobre a mesa abra-
¢ado com uma garrala !

A noile terminou assim. As luzes forig pou-
€O a pouco morrendo, ea aurara apavonando-
s¢ em seus leques de ouro veio derramar os
seas primeiros clardes sobre uma scena de
devassidio e de horror !

Todes aquelles rostos estavao lividos, ¢ pro-
funidas olheiras sulcavio as faces d'aquellas
mulheres loucas.

O primeiro que accordou foi o pintor; che-
gou-se para uma das mulheres, abalou-a
(muitas vezes até que ella abrindo os olos o es-
tendendo os hracos pedio agua; a segunda
foi a querer levantar—se e cahio desfallecida
n'um lago de vinlio e restos de manjares ;
@ lerceira abrio os olhos e moveu os bragos,
mas nio poude fallar,

E 0s dous poetas, ndo sei porgue fatolidade
achavio-se juntos e abracados ; mas com os
rostos palidos e contrahidos, as palpebras meiq
cerradas, um circulo azul em redor dos labios
¢ 05 membros inteiricados.

O pintor saccudio-os muitas vezes, por fim
virou o roslo e disse indifferentemente,

Estio mortos |

Distendeo entdo uma tela o esbocou o qua-
dre que se The offerecia diante dos ollios.

E os dous poetas tinhio morrido: — eriin
duas cruzes do sentimento enlerradas no seig
da lobricidade !

ROMANCE,

Ir & Roma ¢ niio ver o papa.
(Aventuras de um cagador ),

CATITULO V).

Da comoe o Br. Luiz Louet, atraz do melro, passou de
Franga 4 Itulia, ¢ se achou sokre 48 aguis do mar,

( Continuagdo. )
Dumas que provavelmente estavg ja aborre-

cido dos prolixidades donarrador, respondeo-The
seccamente,
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— Nenhuim.

— Mas gosta de musica ?

— Em gerol, ¢ de todos os ruidos o que
muis me inportund,

— Sendo poeta, admira. E quando oove
trinar um rouxinol

— Atiro-lhe com um seixo, o se nlio pogsn
chegar-1he, berro-lhe # niiu tc ‘calards, mal-
ilito! » :

‘\lurv, gue nio upprmrava o min humor do
sen amigo, encolheu o8 homibros em signal de
profundo desprezd, embruu-the am olhar-ex-
torming '!ur. il gl =

— B defeilo dg _gamqa{*ﬁn. —atu]hnu
magnanimamenle o St: “Euii Louet, receando
L e M. ﬁllertafﬁo ‘84 ¢alisa na Loa har--
monia (que atéali r jentre 03 cﬁuvwai L
O Sr.; Dumas-¢ mdis”para lasiimar- que para.
censurar. .Fasihﬁ_"'qm di 'htldns *Depioro
osge errod na uﬂisu : !

— Vemos g0 cdso.-.ﬁl i.lg ouet, —mtér—
ronpem Mérypara evilar mals ﬂm‘iu_ssau Apostd
que, apenys: ¥io 0,01 ello; “execiton. uma
sonala, e que. nal cum’ei:fm a-sonala, tho
dirdo a8 ukaas am' mpel ‘Tinha talvez
myis, T
— Natla, nﬁo
forao pnsuwgme
o8 crisdos. do hote iasse leansmit
minha siluacio & alma do instrusento.'”
d’elle snntnd_ﬂs sr.-us-~

cheio Senti
QMg
‘meossent Egs |
quarm eryi-ap)
el Dej

s du (]j\‘.i[l.l)‘ Glmurﬂa

0. £omo quemumes b s

— Recusel _;ﬁ u]ugal da pummm um!ﬂn- ;

cello concertonte na c-pera de Pem. » acudi
en prompiamente,

Nio era inteframente verdade, dero dizel-o,
meos senhores ; mas achava-me em terra ex-
trangeira, e n¥io queela desacreditar @ minha
patria prm,]nmandu a sua ingratiddo. .

— « Primeiro eioloneello concertante| —
observou o homem, = Ji: deua ser mum:-s mao
logar..» = o %

— Exca!ignb& i redargul eu -a--Dez
mil francos de- ordenato; fora=a meza.: Fodos
os dias a0 almogo aslelletas € wuho du Bor-
deaux. » 7o - TR

Fallondo n nstas cuusaa oréscia-me a agua na
boca, sem querces-Assim mesme ' conitinuej sem
tltubear comy 8 ﬂmm-db eaﬁmt@ﬁsu& s
nmus s:ﬂrnpalrlotas A
- — « Desprezei Wdo pm' amior’ durta, 86
para ver a lialiaya patria do suhlune “Faezw-lo

.gea\ran' o homem-:geo pa;z,
__iu_iaqao emque me acheva.

g Me-se'd'iamﬁiéa ‘na: msa&c:dadﬁ?* s
pergunton o dong do- hufei

' j?o: ity rai pnrd mifis; meos senhiotes.

Aidéa, era-bo.; mas importaial fazel-a render.

' —--xdnu*ﬁ;qos jespirito frances | pﬂn:t_i'eruu_
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deiro da minha exclamaglio, ¢ atalhou com uma
certa humildade soberba :

— « Nio & muito, bem sei. Mas Nizza
tambem nfio & Roma nem Pariz, »

— « E' uma povoagio admiravel | » —
contestel eontinuando a lisongeal-o, visto que
me nao tinhu dado mal.

— « Em atten¢dv d cidade, se eu tlvesse a
certesa, sem pensar senfio em executar algumas
pecas no vieloncello, que tirava tresentos fran-
cos livres, .. »

— « Seguro-th'os por contracto, se quizer, »

— aE meza... meza como a da opera de
Pariz, ji so vé...

— « E mesa tambem, » _

— « Resolvia-me.

— @ Resolva-se, ;

—« Bm fim, convence-me, Nfo estava
muito digposto; mas cedo. Péde annnnciar.

— « (O sen nome? »

— « Luiz Louet. Ponha nos cartazes o ce-
lebre Luiz Louet, nio se esqueca... Olhe,
accrescente : primeico violoncello du camara
de*S. M. o Imperador.

— a Deque? »

— « Do Japao... Espere, accresconte mais
o celebre Lowet vem de Marselha ¢ Nizsa
atrasde um melro. »

— a Acha essencial annuneiar isso 7 ».

— « Acho. Eindispensavel, pois que ndo
tenho para vestir se n%ic 0 meo facto de caga,
e nio quero que ¢ respeitavel publico Nizzense
imagine que the fulto & devida consideragdio,
quando tal oo ha, nomsou capuz de semelhante
cousa, posso-lhe dara minha palayra, »

— « Como queira. O que toca ?

— « Nio -annuncie vada especialmente.
Mande vir as partituros do theatro, conhego-as
todas. Tocarei oilo pagas i escolha do auditorio,
E' para contentar oorgulho dos inglezes, Como
sabe, tem muito amor proprio aquelles ilhéos.

— « Listé dito. O concerto é na sala grande
do hotel. Seguro-lhe tresentos francos livres,
e a comidy, seja qual fora receita. Se o lucro
exceder, € ganho meo, Serve-lhe o negocio?

— « Serve.

— « Von-lhe entfa mandar o almogo,

— « Lembre—se de que pelo almogo € que
e posso fazer idéa do. modo por que o senhor
tumpreos seos ajustes.

— Fique deseangado,

Comiisto salo, e vuvi-o grilar aos criados,

— Um almogo de primeira classe para o ny-
mero 4.

Fui ver logo 0. numero da minha porta: era
0 numero 4.

Dahi a pouco veio o almoco, O homem ti-
nha-se desbancado. Confesso-thes que me sentej
& mesa com voluptuaria sensnalidude. Fazia
txactamente vinte e oito hores que ndo sabia

o que ¢ra comer. Estava tomando uma chg-
vena de callé, quando o dono do hotef entron -

— o Estd salisfeito 7 » — dissa,

— « Contentissimo,

— « Pela minho parte fica tambem prompto
o resto, Os carlazes estiio promptos.

— «E ha de-se corresponder 4 elies, esteja
certo : nio ha de ser como tantos. Sabe-me
agora dizer qual 6 o melhor modo de voltar
para Marselha ? Desejava partir amanha,

— « Amanhll | Estd no porto um brigae
qu¢ amaphd da & vela para Toulon, Fica-lhe
no caminho. De Toulon é pouco & Marsetha,
0 capitdo do brigie ¢ men amigo. Maritimo
velho 3 vae seguro. » g,

— « Nao so me dava de conhecer "1“;;_*3
Ha muito que tenho vontade de conhecer efta
cidade. » : e, = :

— « Entdo por que se ndo aproveita da oc-
casigo ? » _ .

— « Enjéo no mar,

— « O mar esté de leite.

— « E que tempo se gasta ? _

— « Seis horas, o muito. , 23 i

— « Enldo estd dito. Seis horas nio s nada;
Vou no brigue. o

A’ noite elfectuon-se o concerto. Nio ‘me
Permitte dizer mais a minha modestia. O dono
do hotet deu-me pontualmente s tresentos
francos, ¢ ganhou cincoenta por cento. No
dis seguinte execulel a eavatina da Norma
no violoncelln, para gorgeta dos criados, o em-
barquei a borde do\brigue Nossa Senhora das
Dores, capitio Garnier, :

CAPITULO VEI.

De eamo o herde d*este historfa s¢ distingulo entre todos "

n‘um gombate-naval. 5

— Aconteceo 0 que eu: previra i—proseguio
0 historiographo de si mesmo, comecando emfim
a caplivar a attengio dos ouvintes. =— Afienas ¢
puz pé a bords, cahi estonteado, emaFgado;
Ke.olli-me -a0. belighe, ‘e-deitéi-me pard ndo

licar voltado do avesse.

Ao cibe de duas haorad, quando comerjam a:'

senlir-me um pouco melhor, ouvi um ri;
desusado no tombadilho, ¢ logo depois uim’

prolongado de fgembor. ~ © - s
Pensei que-era o togue de signal para o al
moto, vi Fegie

X

S

leixe de sabres.

— «Oh, 14! onpa—Dbradei-lhe en m'esg-_ljti i

do beliche, — ndo me diré o que vem 2'sertsle
rufo que ouvi  » 2,

— « Quer saber ? » — tarion o marinheirg:

que era atlencioso.
— 4 Quero, e kL
— « Bfio 08 inglezes que-estdo 4 visty.
— « Abl sHoosinglezes | Isso & bua gente.
Aos inglezes devo eu Lres quurtas partes do que

L

N'isto ia passando i marinheiro comam’ 4~

(i
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me rendeo ‘o men concerto de hontem & noite
em Nizza.

~— « 8im ? — acoudio o marujo. — Entao
acautele-se, que Ih’a podem levar inteira hoje.

E fei andando 0 seu caminho para a escada
da escotilba.

Atraz do marinheiro que levava o feixe de
sabres, passou outro com um feixe de langas !

Atraz do qne levava o feixe de lancas, veio
oulro com wm feixe de machados !

Occorreu-me vntdo que havia por forca coisa
seéria.

O ruido crescia no conver, e 4 winha inquie-
tagio com elle. Estava scismando n’estes inci~
dentes nada risonhes, quando ouvi a voz do
capitio gritar pela escotilha :

— « O meu cachimbe, Antonio !

— « Lit vai, copitdo,~~respondco ontra voz.

Segundos depu:& -passon um pagem com o
cachimbo. Como ia correndo, estendi o mfo e
dgorrei-o pela aba da vestia : os. poucos annos
do rapasote autliorisavio-me esta familiaridace.

— « Que ha~de novo i por cima? disse
éu,—Trata-se de Elmor;ur 1

— « Nio estd mdoaimogo, » tornou-me o
pogem. — Ha tal que d’aquia pouco tem de
certo uma indigestio de chumbo o deferro.
Deixe-me ir, que esti o cnp:tim & espera do
cachimbn,

— «S8e eslé 4 espera do cacl‘urnbo nunca?-
negocio é muilo sério,

— « Pelo contrario : o capitio & p&tle 0
tachimbo sm]ﬁo quando a cousa i.de 1evantdr
fervura. ..

—_k Levantar Eervara, o qr.l?B ? .

— « O caldeiro que di 4 tagdo geral- Su]]a
¢ acima ao. conyéz, - enﬁa , =

Percebi que o melhor era seguir o mnselho
judicioso que e dava 0 ropaz ; -mas nio.se me.
tornava muito, Tofi).-nem muito chmmudnpﬁr pé:
fira do belich .
fai-me Se
ifomo pude, .4 escada da’mein laranjy;:

:i pela escotillia; Empregandﬂ tadssas pre-

waucoes que 4 mtuaa}'iu requeria, - ¥i o-capitlio:
fumandp comtoda o pa: de esptnto santaﬂo i l
| *| ainda lon .iimgl’ﬁh X

A ; «}'nfio faz nag';a ‘olii‘atado

— « Salve-0 Deos,” capltao, m—-dﬂse eu ¢om | -to bem fogir-thes:-Ed
0 SOTriSo mais amaval que. pulie*ammr nos:Ja— ¥ gid:.. Quelra desculpar, é & min|
bios ainda conyulsos, —« Entuu. temus nuurlade |

u'um caixote tombado.,
Respirei.

a bordo ¢ ;>

— «Ah!§ 0 Sr. I,guet-—ahscrvnu elle'.'

tom indifferenca, o
demonio do capitiio sahm ]ei 0 men nome
— « Soi eu em psssop. Ustive.-umi pcum
transtornado ;

— «J4 vio um cnmh,@.teﬂ al, S

o tNada, nE,-_‘, S

— «a B tem gosto de ver ?

— «Eul... en... Digo-lhe francamente
que anles quarm ver outra cousa.

— « Pois & pena.

— @ Porque ?

~= « Porque se tivesse gosto de ver um com-
bate maval... ¢ um dog melhores L. n3o havia
de csperar muito.

— « Que me diz !—exélamei cu desmaiando
scm querer, por que bem sabem como este phe-
nomeno é. mdepeudente da vontade do hormem.
Que me diz ! pois nds... pois o senhor... pois
eu tenho de me achar mettido n'um combats
naval | Estd hrmcandﬂ, capitdo.... 0 nnpitao
tem petas |.,

— Ah! pensa que estou brincapdo ! suba
mais dous degrdos, faga favor... Tiso. < che-
gue-s & smura... Segure-se sgora+ €sse cabo
da mesa da enxarcia... Esté ber't

— « Assim, assim '

—- « Othe para hor-oordo.

— « Eston olhpsd0. L

— « Que va a0 largo, diga.

' — « VejoA€8 navios guapos,

— C[i.l.tE bE'm

— « Vejo quatro.

—- « Repare melhor.
— « Cinco | “peis |

- dicay; mas parece-ma que tém nmah i
fie 0 balango do-nayio:, Emfim,] - o [

rando. :a0s talmmas mtermres, .3 05 DY
-guru-lhe qoeval-a pé

Sagara cima tinha o-corrimo, Doiteia ca-'|

m{s agora vai isto- meihur_ i

.""’" — ¢ Seissé |

— « Mais de seis niin: ve,;u seis.

— « Entende de hindEJras’

-— « Quasi nada. 3

— «E’ ‘o mesmo. Procure o' pavilhao almi-
rante do meier de todos, no tope de mastro

J'grande: ha=de vel-o ahi coma nds lrazemos 8
_nessa bandeira: tricolor a 1é.,.
U e Athel;

Achna 1 j:_'_- A5

i = Que -distingue nnpavllhiu‘l‘
— «NTo sounnadaintendido sm: ﬂgurashara} _

— Justamem‘e E*
- v t_lu

=0’ capitdo -ainda tinha i
‘esta allusfo atroz. -
o= WS, caph '
“m~ dissa-The eu afflict

rebecllo grande-do theatro de Mglﬁﬂ!ﬂ&
g podel-o mm&nc‘er‘ f.‘”tiha"“ﬂ i
~fosse maritimp, talvez tives
i n So em véz. de_ser
me o uapu‘iﬂ-—- fosse uﬂ!' _
850, 0:¢aso Nio ﬁﬂa\ra 8
0 Lapllﬁn Garnied nao l:rmi

hard,

'-"_sﬁgrra :

2| Fugir. A lnglaterra estd ¢
'E‘i%w

e

com




— O senhoras hna-del ' tar ]amhrudus d{: ou
Ih es ter ditoque estus minhas aventuras se pag-

savTo em 1811, ~pbsecyon o Sr Luiz Louot aos |

seus ouvintes ||1tarrempenﬂu a narraglo,

—- « Perfeitamente, —acuadirdo aquelles.
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